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Montaggio: La tubazione d'aspi-
razione C) dovra essere munita
d: una valvola di fondo D). La
mandata della pompa dovra es-
sere munita di una saracinesca
A) comein qualsiasi installazione
convenzionale,

La PAM dovra essere munita,
alla sua entrata, di una piccola
saracinesca da 1/2" B) e sara
fissata in modo saldo sull'imp:an-
to, tramite alcuni fori filettati la-
terali. La bocca aspirazione del-
la PAM dovra essere collegata
in un punto superiore allasse
della pompa.

Impiego: Chiudere A) - Aprire
B) - Azionare la leva della PAM
fino a che i liquido non fuor-
esce - Richiudere B) - Mettere
in funzione la pompa e aprire
progressivamente A).

Le descrizioni sono fornite a titolo indicativo.
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Assembly: The suction pipe C)
must have a footvalve D). The
pump delvery must have a
gatevalve A) as In any common
installation.

The PAM inlet must be fitted
with a small 1/2" gatevalve B)
and, by making use of the ap-
propriate threaded side holes,
the PAM itself can be firmly fixed
to the installation. The PAM suc-
tion nlet must be connected at
a pomnt above the cenfre line
of the pump.

Operating instructions: Close
A) - Open B) - Move the lever
until the liquid comes out - Close
again B) - Activate the pump
and open A) progressively.

Specifications are supplied indicatively.

Montage: La tuyauterie d'aspi-
ration C) est munie d'un clapet
de pied D). Le refoulement de
la pompe est muni d'une vanne
A) comme sur une installation
conventionnelle.

La PAM sera munie a son entrée
d'une petite vanne 1/2" B) et sera
fixée d'une facon rigide sur l'in-
stallation; a cet effet, une embase
avec trous filétés est prévue sur
le coté de la PAM. Le piquage
sur la pompe peut se faire sur
un point quelcongue a condition
quil se trouve au dessus du
niveau de l'axe de la pompe.
Utilisation: Fermer A) - Ouvrir
B) - Actionner le levier de la
PAM jusqu'a ce que le liquide
en sorte - Refermer B) - Mettre
la pompe en marche et ouvrr
progressivement A).

Descriptions fournies a titre purement indicatif.
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